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ELECTRIC CHAIN SAW

SOLLEO Art.Ne 0503CHS049C
ORIGINAL

INSTRUCTION MANUAL

A Read the instruction manual before use it.
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Chain Saw

Technical characteristics:

Rared Voltage 230V/240V
Rated Frequency 50Hz

Rated Power 2000W
Cuttln Len th 16
Chain 12 m/s

Oil Tan Vqume 220m|

Brake Time <0.1

Sound power Ievel 105.9 dB(A)
Blade 405mm
Speed 400 r/min

Use for intended purpose

The chain saw Is intended for

- cutting logs, branches, sawn timber and similar material,

- trimming trees and for

- felling trees and cutting branches off felled or fallen trees.

The user bears sole responsibility for any damage or injury that may result
from use of the tool for any purpose other than thai for which It is Intended
Generally accepted accident-prevention regulations and the enclosed Safety
instructions,, for the avoidance of accidents when working with electric tools
must be complied with.

Operating instructions

Operating voltage
Before putting the chain saw into operation, make sure that the voltage stated on the rating plate is the same
as that of your electricity supply.

Fixing name-plates

The saw is double insulated. If you want to fix a name-plate to the drill through the motor housing of the
saw as this could nullify the double-insulation safely feature.

Signification of the pictograms
The pictograms on the chain saw stand for:
Warning:
Risk of injury when working with the tool.
Read these Operating instructions and the enclosed * safety instructions " for the avoidance of accidents

when working with electric tools(red booklet) carefully and thoroughly before the chain saw is used for the
first time.

Use ear protectors when Working with the saw.
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If the extension cord becomes damaged or is cut by the saw chain. Pull
the plug immediately from the socket outlet.
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The chain saw should not be used during rain, neither shoold It be left outside by
rainy weather.

itting the guide bar and Saw chain

If the chain saw is already connected To the power supply: pull the plug From the socket outlet.

Wear protective gloves whenever doing any work on the
saw chain.
5
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The chain must be so fitted over the guide bar that the cutting edges of the cutters (a) face in the direction that
the chain runs.

a
1312 11
b

Hold the guide bar with the nose upwards and place the saw chain so on Unscrew the nuts(2)
and remove the drive-sprocket cover(IXsee the picture on the front page).

Bring the chain tensioning pin(12)into its extreme left-hand position(when viewing the tool as in
Fig.l)by turning the tensioning screw(9)anticlockwise as far as it will go.

The direction of rotation of the saw chain is indicated by two arrows on the drive-sprocket cover.
the bar that the teeth(b) on the nose sprocket of the guide bar engage in to the chain links and the bottom sections
of the drive links are situated in the groove of the bar.

Then put the saw chain round the drive Sprocket(13) and place the guide bar With its slot so onto the threaded
studs (11)that the chain tensioning pin(12) engages in the hole(15) in the bar.

Replace the drive-sprocket cover(l) and screw on the nots(2)bnt do not yet tighten them.
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With the nose of the guide bar turned upwards turn the tensioning screw(12) clockwise to take up any
slack in the saw chain.

The chain is correctly tensioned when it is still possible to raise it by 3-4 mm In the middle of the
guide bar

Fig 3

After tensioning the saw chain turn the nose of the bar upwards and tighten the nuts (2) firmly.

Lubricating oil for the saw chain

When the chain saw is supplied new, there is no oil in the oil container and so the container mast
be filled with chain-saw oil before starting up.

Use for the first filling the chain-saw oil supplied with the tool This oil is biologically degradeable.
It allows operating the chain saw at Low as -15 *C.

Never use waste oil for lubricating To top the saw up with lubricating oil When switching the
chain saw on, the unscrew the filler cap (3). Make sure hand-protection guard (6) must be in that no
dirt gets into the oil container its normal position, i.e. be pressed in while filling up. The oil level can
be checked through the gauge glass (14).

By means of the set screw (4) it is possible to vary the quantity of oil delivered, When sawing hard
and dry timber and when using the entire useful length of the guide bar, set the screw to "+" For
sawing soft and wet timber (or when the guide bar is only partially side of the switch handle, then in
action) the oil-flow rate may be reduced by turning the screw in the direction of the "-"sign.
Depending on the ambient temperature and the set rate of oil flow, it's possible to work for 15 to
40minutes with one filling of the oil container. (The capacity of the container is 0.2 litres.)

Power-supply connection
The chain saw has purposely been fitted with a comparatively short power lead to reduce the risk of
the lead being cut by the saw chain while working with the tool.

It is best to fit the strain- relief strap supplied between the plug on the saws power lead and the
coupler socked on the extension cord, to prevent the plug from being unintentionally pulled out of
the coupler socket. Before plugging the extension cord into the supply socket check the cord for
dajmage and deterioration. Never Operate the chain saw if the suppy Lead is not in perfect order.

The electricity supply the chain saw is Connected to should be provided with An earth leakage or
residual current of not more than 30Ma.

Switching on and off
When switching the chain saw on, the Hand-protection guard(6) must be in its normal position, i.e.
be pressed in the direction of the arrow in Fig, 1 against the handle {5}.

The saw is provided with a safety device to prevent it being switched on accidentally. To switch on
-grasp the handle (5) with the left hand .

-with the thumb of the right hand push the locking button at the left side of the switch handle,then

- with the locking button still depressed, squeeze the trigger and
- release the locking button.

To switch off release the trigger. (The locking button returns into the locked position.)

The noise that the chain saw not being fitted with the guide bar and chain makes while the tool is running down,
is quite natural and has no ill effect on the function or service life of the saw.

Running the saw chain in

=
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Before stating to saw, a new saw chain should be run in for 2-3 minutes and then its tension should be checked
as detailed under Fitting the guide bar and saw chain,, and the chain be re-tensioned if necessary.

Checking the chain lubrication

Running the saw chain without chain lubrication will quickly damage the chain and the guide bar beyond repair
and so you should always check the oil level before starting up.

Never run the saw without chain lubrication.

TO check the lubricating system switch on the chain saw and hold it with the guide bar and chain above some
light coloured area (an open newspaper will. A steadily increasing stain caused spray shows that the lubricating
system is working properly.

Chain brake

The saw is fitted with a chain brake that brings the saw chain to a stop a tenth of a second

- if the hand-protection guard (6) is brought into the tripping position

- -either manually or.

- while operating the chain saw, as a result of a kickback, by the back of the operator's hand or
- if the chain saw is switched off by releasing the trigger.

When the chain brake has been tripped by actuating the hand-protection guard (6), do not run the Motor of
the saw unnecessarily long. Set the guard immediately back to its normal position.

Before starting any work with the chain saw, be sure to check the proper functioning of the Chain
brake (by actuating the hand-protection guard and by releasing the trigger).

Particular safety precautions when working with the chain saw

When working with the chain saw, protective gloves, suitable shoes, leg protectors, eye protectors and
ear protectors should be used.

If the work involves any risk of head injury, a safety helmet must be worn When cutting down trees and
cutting and cutting off branches of felled or fallen trees, in addition a face protector should be worn.
Always pull the plug from the socket outlet before attempting to check or adjust the chain or to correct
some fault and whenever moving one workplace to another.

Never switch on the chain saw unless you have a firm hold of the tool, a secure footing and are sure that the
guide bar and saw chain are not touching anything.

Always hold the saw with both hands (right hand on rear handle, left hand on handle 5). Never saw
above shoulder height,

while standing on a ladder or In a tree or in any other insecure position

When sawing timber that has split, take particular care that no small pieces of wood are broken off and
thrown by thesaw chain.

During breaks, the saw should be laid down in such a way that there Is no risk of injury to anyone from
The saw chain.

The chain saw should never be lent to or be allowed to come into the hands of persons who are not
famil lar with the use of such a tool. The operating Instructions should also go with the saw.

Kickback
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kick back and upwards against the operator in the direction of the arrow in Fig.4.

If the upper part of the guide-bar nose should inadvertently be allowed to Touch against some rigid objects,
such as the bole of the tree when sawing off branches, or some immediately adjacent

Such dangerous kickbacks can largely be avoided by working quietly and with forethought in the following
manner::

- While sawing, always watch the guide-bar nose

- Never attempt to cut with the nose of the gnide bar.

- Take care when cutting thin and springy branches. The saw chain can easily catch against them.

Particular care must be taken when inserting the saw with the guide bar to complete an already
started cut.

Push-back
Push-back will occur it an attempt is made to saw with the saw chain at the top the guide bar, if this part of
the saw chain touches against some rigid object or if it jams in the cut

Fig5

Pull-forward

If the spiked stop is not set against the timber that is to be sawn, the chain at the bottom of the guide bar will
pull the saw forward if the chain jams or comes against some solid object in the timber.

F-g«

[ — )

it Is thus important to saw with the spiked stop against the timber
whenever possible.

How to work with the chain saw

Each time you are about to start work, check that the saw isperfect condition. It is particularly important to
ensure that the guide bar is properly fitted, that the chain is correctly tensioned and

that the chain brake is funcioning correctly.

Before using the saw for the first time it is advisable to practise cutting logs on a saw-horse or the like.
When working with the chain saw, care should be taken to keep the extension cord away from the saw chain.
Cutting logs, branches, etc.

When cutting timber with the chain saw, the left arm should be kept almost straight Guide the saw so that no
part of your body extends beyond the imaginary line «X» drawn through the guide bar.
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Press the spiked stop (10) on the saw against the timber and only then start cutting holding the tool by the
handle

(3) and raising the switch handle.

\

Fig8

If you cannot cut the timber right Through with a single stroke::
-Apply light pressure to
the handle(5) and
continue sawing and
-Draw the chain saw dack
a little,then

-Apply the spiked stop a

little lower and

- finish the cut by raising the switch handle

Withdraw the saw from the cut while the chain is still running.

When cutting timber resting on the ground, never allow the saw chain to cut into soil under the timber; this
would dull the chain immediately.

When cutting trunks resting on a slope, the operator should always stand uphill of the trunk.

Trimming trees

When trimming trees, always cut from above to allow the branch to drop away downwards It may however
be useful to cut into the branch from below first.

When cutting off a branch the chain saw should be supported against the bole of the tree if at all Possible.
Never attempt to cut off branches with the nose of the guide bar.

Particular care should be taken when sawing through a branch that is under tension and that might spring up
and hit you .

To fell a tree

Before commencing to cut down a tree,you must be clear where you want it to fall and be sure that there is

nothing in the way.such as power lines ora building that could be damaged when the tree falls.NO person or
Fig. 9
animal must be within 2 1/2 tree lengths of the base of the tree concerned.

You should clear two escape routes. Each opening put at an angle of about 45 in the direction opposite to that in
which you plan that the tree should fall (Fig. 10) These escape routes must be clear and free of obstruction.
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First an undercut notch has to be cut in the trunk of the tree to determine the direction in which the tree is to fall.
The undercut, which should have a, depth equal to about a quarter of the diameter of the trunk, should first be
sawn downwards at an angle and then horizontally across to meet the top cut (Fig. 11).

Fig 11

The felling cut ©should be made slightly above the level of the bottom of the undercut This cut should not
extend right through but should leave an uncut breakage strip ® Otherwise the tree could fall out of control. The
breakage strip should have a width of about one tenth the diameter of the trunk

Wedges should be driven into the felling cut in good time. Only wedges of wood, aluminium or plastic should be
used never wedges of iron or steel.

Re-tensioning the saw chain

When working with the chain saw, the chain expands as a result of the wanning. It then becomes slack and may
slip off the guide bar.

If the saw chain is tensioned in this condition, it is veiy important to release the tension once the saw work is
finished, as otherwise the chain may contract so much on cooling that it will be excessively tight. Insufficient
chain lubrication

If after running the chain saw for about 20 minutes only a little lubricating oil has left the container, the cause
may be blockage of the oil duct (8) in the saw and/or the oil hole (16) in the guide bar. If so,they should be
cleaned.

To clean the oil duct (8) the cover plate (7) can be removed, if necessary, after unscrewing its fastening
screw.

To carry the chain saw

After use, the guide bar and chain should be covered with the
chain guard that is supplied with the tool.

Saw chains

Working with a blunt saw chain causes the chain, guide bar and
drive sprocket to wear rapidly and may even lead to the chain
breaking and so it is important that the saw chain be sharpened in good time.

It is advisable to have the chain be resharpened by a competent workshop.

The relevant angles on the saw-chain cutters are::

side-plate filing angle 85°

top-plate cuffing angle 60"

top-plate angle 30°

A 4 mm dia. round file should be used for sharpening the chain.

Guide bar

A small amount of ball-bearing grease should be fed occasionally with a grease gun through the grease holes
situated near the four rivets holding the nose sprocket on the guide bar.

The bottom edge of the bar is exposed to relatively heavy wear and so the bar should be turned top to bottom
whenever the chain is sharpened and at the same time the groove in the bar and the oil holes (16) should be
cleaned.

Drive sprocket
If the teeth of the drive sprocket (13) show any signs of wear, the sprocket should be replaced.

The drive sprocket should be changed with every second replacement of the chain.
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Carbon brushes

When the chain saw's brushes are worn beyond a certain limit, a tripping device in the brushes Automatically
stops the motor.

The brushes should be replaced by a specialist who has the right equipment. The saw can then be given a
thorough inspection at the same time and the motor be cleamed.

Repairs to electric tools
should always be effected by a trained electrician..

Old electrical devices should not be treated as ordinary waste. It must be
hand over to the recycle station for electric and electronic equipment.
Disposal or recycling of parts of them should be in places with the
appropriate equipment. For information on collection and use of old
electrical equipment, contact your local authorities or dealer.

Ensuring product’s proper disposal, you help to prevent negative consequences
for environment and human health, which could appear if the product is disposal irregularly.
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ENEKTPUYECKU BEPUXEH TPNOH
SOLLEO ApTt.Ne 0503CHS049C
NPEBOA HA OPU'MHAITHA MHCTPYKLUWMA 3A YNOTPEBA

A Mpeau ynotpe6a npoyeTeTe UHCTPYKUUATA 3a ekcnnoaTauus.
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BepwxeH TpuoH

TexHnYecKN XapaKTePUCTHKU:

HOMI/IHaJIH(i_IHanpexceHHe 230V/240V
Yecrora 50Hz
Howmmunanna mormaoct 2000W
%’LH)KI/IHa Ha psizaHe 1

KOpPOCT Ha Bepurata 12 m/s
(Q0eM Ha MacICHUS BesegBoap 220ml
Crnupauno Bpeme <0.12
HwuBo Ha 3BykoBa montHoct 105.9 dB(A)
Pexernia HOB’I)P goct 405mm
Ckopocr 400 r/min

Msnonaearite no npegHasHayeHne

— psi3aHe Ha ObpBEHW TPYMK, KNoHW, ByeH AbpPBEH Matepuan 1 CXO4HN MaTepu
anu

— noppsi3BaHe Ha AbpBeTa 1 3a

— OTpsA3BaHe Ha AbpBeTa 1 pA3aHe Ha NagHany KInoHW Unu nagHanu gbpeeTa.

MoTpebnTenaT HoCK NMYHa OTFOBOPHOCT 3a BCAKA MOBPeAa MM HapaHsaBaHe, Ko

€TO MOXe Aa ce nosiBu nNpu ynotpeba Ha MHCTPYMEeHTa He Mo npegHasHayeHue.

CnasBante OCHOBHUTE W AOMbIHUTENHN NpaBunia 3a NpeaoTBpaTABaHe Ha MHUU

OEHTW.

WHcTpykumuTe 3a 6e3onacHOCT 3a usbsarsaHe Ha UHUMAEHTW, KoraTo paboTuTe ¢

E€NEeKTPUYECKN NMHCTPYMEHTHN, TpFI6Ba Aa 6baat cnasBaHu.

MHcTpyKkuum 3a pabota

PaboTHo HanpexeHune
Mpena ga npusedeTe BEPWKHNUSA TPUOH B yNoTpeba ce yBepeTe, Ye HanpexeHue
To oT6ens3aHo Ha uHdopMaLMoHHaTa Tabena e B CbOTBETCTBME C TOBA Ha enek

TPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

dukcupaHe Ha MHOPMaLIMOHHU HagNUCK
TpPUOHBT e ABOWHO u3onupaH. AKo xenaete aa ukcupare nHopmaumoHHa Tab
era 4ypes OTBOpP B KOpMNyca Ha MOTOpa, ToOBa MOXe a YHULLOXN ABOVHaTa usona

ums.

3HauyeHve Ha nuKTorpaMmuTe
MukTorpamute BbpXy BEPWIKHUSA TPUOH 0603Ha4vaBar:

A : MpeaynpexaeHue:

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, korato paboTuTe C MHCTPYMEHTA.
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MHCTPYMEHTWUTE B BDbDbATAPMWNA

MpoyeTeTe BHUMATENHO U 3aabN60YeHO Tesn VHCTpyKLMKM 3a ekcnnoataums 1 n
PUNOXEHUTE ,MHCTPYKUMM 3a 6e30MacHOCT” OTHOCHO M30ArBaHETO Ha MHUMAEHTH
, koraTo paboTuTe C enekTpuyeckn ypeam (YepBeHa KHUKKa), Npean aa u3nonssa

T€ BEPWMXHUA TPUOH 3a NbPBU MbT.

@ M3nonaearite aHTU(OHMU, Korato paboTuTe C TPUOHa.

AKO 3axpaHBaWuAT kaben Gbae NoBPeaeH Unu cpsidaH oT

BEPWXKHUS TPUOH: HezabaBHo nsBadeTe Liencena oT KOHT

akTa.

BepI/I)KHWiIT TPWOH HEe Tpﬂ6Ba Aa ce n3nonsea npun obxa, HAT

0 TpsibBa Aa 6bAe O0CTaBsiH Ha OTKPUTO MPU OBXA0BHO BPEM

e.

MocTaBsiHe Ha HanpasndBallaTta oc U Bepurata

AKO BEPWXKHUAT TPMOH BEYE € CBbP3aH KbM U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe: n3Bagerte
liencersna oT KOHTaKTa.

HoceTte npeanasHu pbKaeBuLK, KOraTto U3BbpLUBATE HSIKAKBa OEMHOCT MO BEPUXKH
nsa TPUOH.

1312119 -

14
BeeraTa TpFIGBa Aa 6bae noctaBeHa Ha HanpasndaBallaTa WnHa, Taka 4e pexe

wmte pbboBe Ha pe3uyuTe (a) TpAbBa ga covaT B NOCOKaTa, B KOSATO Bepurata ce

OBWXU.
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[pbxTe HanpasnsiBallaTa LWMHA C BpbX COMeLL Harope v noctaBeTe Bepurarta, K
akTo crnefgga: Pa3BuTtuTte rankute (2) 1 oTCTpaHeTe Kanaka Ha 3agBWKBaLLOTO 3b
6uaTo koneno (1) (BMXTe KapTMHaTa Ha MbpBaTa CTpaHMLa).

MocTtaBeTe obTarawmsa WwWndT Ha BepuraTa (12) B no3unumsa KparHo nsABo (KoraTto
BUAWTE UHCTPYMEHTA KakTo Ha cur.1), KaTo 3aBbpTUTE AOKpan 00TArawus BUHT
(9) B nocoka obpaTHO Ha YacoBHMKOBATa CTperka.

lMocokaTa Ha BbpTEHE Ha Bepurata e otbensa3aHa Bbpxy Kanaka Ha 3aBWXKBaLLO
TO 3bbBYaTo KONeno, Ypes Aese cTpenkn. MacToTo Ha WuHaTa KkbaeTo 3bbute (b) H
a Bbpxa Ha 3b04aToTO KOMeno Ha BogeLyata LWyHa NpuKaYeHn KbM 3BeHaTa Ha B
epvrarta n gonHuTe obnacTtv Ha 3agBWKBaLLMTE BPb3KU Ca NMO3MLMOHMPaHM B 6p
asgarta Ha wuHaTa.

Cnep ToBa nocTaBeTe Bepurata OKOSo 3a4BWKBaLLOTO 3bO4YaTo koneno (13) un
03ULUMOHMpaTe BoellaTta LWnHa, KaTo HenHUTE OTBOpY TpsabBa aa 6baat B
wnunkute (11), kKOUTo oNbBaAWMAT LL I Bepurata (12) cBbp3Ba 4pe3 oTBOpa
(15) B wWuHara. 3
OTcTpaHeTe kanaka Ha 3adBuKBaLWOTO 3bbyaTo koneno (1) u 3aBuinTe rankuTe
(2), HO BCe oLe He I 3aTaranTe.

C Bbpxa Ha HanpaBnsBawara wuHa obbpHaTa Harope, 3aBbpTeTe obTarawms B
WHT (12) No nmocoka Ha YacoBHUKOBATa CTpesika, 3a Ja OTHEMETe Bcsika xnabasu
Ha Ha Bepurara.

BeeraTa € npaBUJIHO 06TeFHaTa, Korato e Bb3MOXHO Aa A BurHetTe Ha
3-4Mm oT cpenarta Ha HanpasisBallaTta LUnHa.

.

~

Cneq kato ob6TerHeTe Bepurarta, 3aBbpTeTe BbPxXa Ha LuMHAaTa Harope 1 3Opaso

3aTerHete ravikute (2).

CmasBalLo macno 3a BepuraTta
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Korato BEPMXXHUSIT TPUOH € HOB B MaciieHUsi KOHTEerHep HsmMa Macho 1 3aTtoBsa T
on TpsibBa fa 6bAe HambiIHEH C Macho 3a Bepura, npeaum aa 6bae ctaptmpaHx.
Mpy MbpBOHaAYanNHoO MbfIHEHE C MAcno 3a Bepura, U3non3sBaiTe ToBa NpeaocTas
€HO C UHCTpyMeHTa. ToBa Macno € 61uonoruyHo pasrpaxaallo ce. To no3Bonssa
BEPWKHUAT TPMOH Aa paboTu Npu HUCKM TemnepaTypu kaTo -15°C.

Hwukora He usnonsBaiTe oTNaabYHO Macso 3a cMasBaHe. 3a a Haneete Macno
3a cMasBaHe, KoraTo BKIIOYUTE BEPWKHUS TPUOH, pa3BuiTe kanadkata (3) Ha pe
3epBoapa 3a Macro. YBepeTe ce, Ye NpeanasuTens 3a 3awmrta Ha pbueTe (6) e n
OCTaBeH B HOpMarnHa no3uuud Taka, Ye B KOHTelrHepa 3a Macno Aa He nonaza np
ax T.e. oa 6bae HaTUCHaT, AokaTo HanmeaTe. HMBOTO Ha MacnoTo Moxe ga obae
NpoBEpPEHO Ype3 BOAOMOKa3aTENHO CTbKNO (14).

YUpes 3acTonopsiBalms BUHT (4) € Bb3MOXHO Ja ce perynvpa Konm4yecTBOTO Ha C
unBaHoTO macno. KoraTto ce pexe TBbpAa U Cyxa AbpPBECUHA U Ce U3MOon3Ba Lsn
aTta paboTHa ob/KMHA Ha HanpaensBalwaTa WWHa, Harnacete BUHTa Ha ,,+”. 3a p
s13aHe Ha MeKa 1 MOKpa AbpBeCcUHa (M1 koraTo HanpasnsiBalaTa WyHa € camo
YaCTMYHO HacTpaHM Ha NPeBKIoYBaLLaTa pbKoxBaTka), ToraBa Npu 4eWHOCT HUB
OTO Ha MacreHus NoToK MOoXe Aa O0bae HamManeHo KaTto 3aBbpPTUTE BUHTA B NOCO
Ka Ha 3HakKa ,-,.

B 3aBucCMMOCT OT TemnepaTtypara Ha cpefaTa U HarfnaceHus MOTOK Ha MacnoTo €
Bb3MOXHO fa paboTtute ot 15 4o 40 MMHYTK C €4HO HanbfIBaHe Ha MacneHus Ko

HTerHep. (KanauuteTa Ha KoHTenHepa e 0,2 nuTtpa.)

Bpb3ka cbC 3axpaHBaLL, U3TOYHWK BEpUXHUST TPUOH NpegHaMepeHo e ¢ noctase
H CpaBHUTENHO KbC 3axpaHBaly kabern, 3a 4a ce Hamasm onacHocTTa kabensT ga

obaoe CpsA3aH OT BEPWMXXHUA TPUOH OOKaTO paGOTVITe C MHCTPpYMEHTAa.

Hali-nobpe e Aa nocrtaBuTe NpegocTaBeHaTa noAnopa 3a ocBoboxaaBaHe Ha on
‘bHa Mexnay Lercena KbM 3axpaHBallms kaben Ha TpUoHa U rHe3doTo Ha yaobimK
aBawua kaben, 3a fa NpefoTBpaTMTe HenpeaHamMmepeHo 13BaxkaaHe Ha Lierncen
a OT rHe30TO Ha KOHTakKTa.

Mpeav Aa BkNOYUTE yabIHkaBalmsa kaben B U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, NpoBepeT
e kabena 3a noepena u n3HoceBaHe. Hukora He paboTeTe C BEPWXKHUS TPUOH, ako
3axpaHBaLLMsAT Kaben He e HanmbHO Hape[.

ENeKTpUYeckusT M3TOYHMK KbM KOMTO € CBbp3aH BEPUKHUAT TPUOH, TpsitBa aa 6

‘bAe cHabaeH cbeC 3a3eMsiBaHe U ocTaTbyeH pa3pan oT He noBe4ye 30Ma.

BkniouBaHe U nskoyBaHe

=
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Korato BkntoyBaTe BEPWKHUSI TPUOH, NpeanasvuTens 3a 3awuTa Ha pbkata (6) Tp

s6Ba ga 6bae B HopmarHa nosvuus, T.e. Aa 6bae HaTUCHaT B MOCOKa Ha CTpesk

aTta Ha dur.1 cpelly pbkoxBaTtkaTa (5).

TpuoHbT € cHabaeH ¢ obesonacsaBaLlo YCTPOWCTBO, 3a Aa NpeaoTBpaTu uHuuae

HTHO CTapTUpaHe.

3a pa BknouunTe:

— XBaHeTe pbkoxBaTkaTa (5) ¢ nsisata pbka.

— C naneua Ha gsicHaTa pbka, HaTUCHeTe 3acTonopsiawms 6yToH OT nsaBaTa CTp
aHa Ha npeBknioYBaLLaTa ApbXKKa, crneq KoeTo

— C BCE OLe HaTucHaT 3actonopsiBaly, 6yTOH, CTUCHETE chycbka U

— ocBobopeTe 3aknoyBaLmns 6yToH

3a ga mnsknounte, oceobogeTe cnycbka. (3actonopspawmaT OyTOH ce Bpblia B

no3nLmMsl Ha 3aknYBaHe.)

LLymMbT, ako BEPMKHUSIT TPMOH He € C MoCTaBeHa HanpaensBalla LWWHa 1 Bepura,

n3fgaBaH 4oKaTo MHCTPYMEHTBLT Cupa Aa ce ABWKMU € HAaMmb/IHO HOPMAarieH U HsM

a noww epeKT BbpXy PYHKLUNOHUPAHETO UIN XKU3HEHMS LIMKBI1 HA TPUOH.

3apBwKkBaHe Ha pexellaTta Bepura

Mpeon ga 3anovHeTe ga pexeTte, HOBaTa pexella Bepura Tpsbsa ga ce ABMXK
2-3 MUHYTW, crieq KOeTo HEWHUAT ONMbH TpsSbBa Aa 6bAe NPOBEPEH, KAKTO AeTaln
HO e onucaHo B [locTaBsHe Ha HanpaBnsaBalwjaTa WyHa U Bepurata” n ako e Heo

©oxogumo Bepurata ga 6bae oTHOBO obTerHara.

I'IpOBepKa CMasBaHeTO Ha Bepurata
[BvxeHneTo Ha Bepurata 0e3 cmasBaHe, 6'bp30 e noBpean Hed 1 HanpaBisaBa
uaTa wuHa, Kato Hanpasn HEBBb3MOXHa nonpaBkaTa 1, KaTo 3aToBa TPHGBa BUH

arn npegun aa 3anovHete pa60Ta Aa nposepasate HMBOTO Ha MacroTo.

Cnunpadka Ha Bepurata
TproHbT e cHabAeH Cbe cnupayka Ha BepuraTa, KosiTo kapa pexellarta Bepura 4

a cnpe 3a cekyHaa.

— aKo nNpeanasvTendT 3a 3awuTa Ha pbkaTa (6) € B U3KroyeHa nosmuus
— He3aBUCKMMO Aanun pbYHO Unn
— pokaTto paboTuTe C BEpUXKHUSA TPUOH, B pe3ynTaTt Ha oTKaT unu

— aKo BEPWKHUAT TPUOH U3KIIOYEH Ypes 0cBOGOXaaBaHe Ha CrycbKka

=
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Korato cnupaykaTta Ha Bepurata e BKIoUeHa Npy 3agencTBaHe Ha npegnasunrten
1 3a 3aliMTa Ha pbkaTta (6), He ocTaBsiiTe MOTopa Ha TpMoHa Aa paboTn HeHyXH
o pbnro. HesabasHo NpemecTeTe NpednasvTens Ha3ag B HOpManHarta My nosuu,
nAa.

Mpeawn pa 3ano4HeTe paboTa ¢ BEpWXKHMUA TPUOH, BUHAru npoBepsiBaiTe ganv cn
npadkata Ha Bepurata yHKLMOHMpPa Aobpe (kaTo 3agericTBaTe npeanasutens 3

a 3almTa Ha pbkata u 0cBOGOAUTE CMyCbKa).
CneunduyHmn npeaynpexaeHus 3a 6esonacHocT npv pabota c BEpMKHUS TPUOH

Mpu paboTta c BepwkHMA TPMOH TpsabBa Aa ce n3nona3sat npeanasHy pbkaBULIU,
noaxoasiwm obysku, CpeacTBa 3a npeanasBaHe Ha KpakaTa, NpeanasHu ovvna u
aHTU(OHN.

Ako paboTaTta e cBbp3aHa C ONacHOCT OT HapaHsiBaHe Ha rnaeaTa, TpsibBa ga ce
HocW NpegnasHa kacka. Korato ce pexaT ObpBeTa U Ce OTCTpaHABAT KIOHU, Mpe
YyMneHW KNOHW UK NagHann AbpBeTa B AOMbJIHEHUE TpsibBa Aa ce HOCW CPeacTs
0 3a npegnasBaHe Ha N1uUEeTo.

BuHaru ussaxgaiite Lierncena ot KOHTakTa, npeau Aa npoBepuTe Uinu HarnacaTe
Bepurata unm ga oTCTpaHUTe HEM3MNPaBHOCT, KOraTo CMeHATE egHo paboTHO MSIC
TO C gpyro.

Hukora He BknioYBaniTe BEPWKHUSA TPUOH, ako He CTE O XBaHanv 34paso, 3aenu
cTe cTabunHa no3unumsa N cTe CUrypHW, Ye HanpaensBaliara WyHa 1 Bepurata He
JoKocBaT HeLyo.

BuHaru gpbXxre TpUoHa € ABe pblie (AsicHaTa pbka Ha 3agHaTa pbKoxBaTtka, NsiB
aTa pbka Ha gpbXka 5).

Hukora He pexeTe Haj BUCOUMHaTa Ha paMeHeTe, JokaTo CToMTe Ha cTbnba unu
Ha AbPBO UK CTE 3aenu gpyra HectabunHa nosuums.

Korato pexeTe AbpBeH Matepuar, KOUTo ce e pasuenus, cneunanHo BHUMaBanT
€ Marnku napyeHua ObpBO Aa He Ce OTHYNAT 1 Aa 6baaTt U3CTPENsHN OT pexeLya
Ta Bepura.

Mo BpeMe Ha No4MBKUTE, TPUOHBT TpsAbBa Aa 6bae NonoXkeH Ha 3eMATa, Taka ve

Aa He CbllecTByBa ONacHOCT HSAKOW Aa 6bae HapaHeH OT BepuraTa.
BepwxHuST TpMOH HUKOra He TpsibBa Aa 6bae npegocTaBsH v ga nonagHe B p

‘blleTe Ha nuua, KOUTO He ca 3anosHaTu ¢ ynotpebarta Ha TaKkbB UHCTPYMEHT. UH

CTpyKuuuTe 3a ynoTpe6a, cbiyo Tpabea aa 6baaT npefocTaBsHU € TPUOHA.

s
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OtkaTt
AKO ropHaTa 4yacT OT Bbpxa Ha HanpaBsnsiBalaTa lW1Ha 3a MOMEHT Cly4ainHo 40K
OCHe HSIKakBM TBBbPAW NpeaMeTu, TakMBa KaTo CTBOM Ha AbPBO, KOorato oTpA3Bar

€ KIOHU nnun

HSIKaKBO BHE3arnHo NpuobnmkeH npeamMeT, nexall, Habnnso AbHeEpP A0 TO3U, KONTO
e Gbae cpsizaH, TPMOHBT C HanpaensiBalla LWMHa MOXe 4a OTCKOYM U Aa ce Hac

ouu cpelly paboTelumsi B NOcoka Ha cTpenkata Ha dwur. 4.

TakmBa onacHu oTkaT MoraT Aa 6baat nsberHatu kato ce paboTy CAOKOWHO U N

PeABVANUBO MO CNEeAHUS HAYWH:

— [okaTo pexeTe, BUHarn HabniogasaliTe BbpXa Ha HanpaBnsiBaliaTa LWWHa.

— Hukora He ce onuTBaKiTe Aa pexxeTe C Bbpxa Ha HanpasnsasBallaTa LnHa.

— BHumaBaiiTe korato pexeTe TbHKU U XUNaBu KNOHU. BEPWXHUAT TPUOH MOXe
necHo ga 6bae 3axsaHart oT TsX.

Tpabea Aa ce obpblya cneyuanHo BHUMaHWe, Korato TPMOHBLT C Hanpaensasalla

Ta LUMHa ce BKapBa B OTBOp, 3a Aia Ce NOBBbPLLUU BeYe 3arno4yHaT paspes.

O16mbcKkBaHe Hasafg,
OT6nmbCcKBaHe Hasag e ce NosiBv Npuv ONUT [a Ce pexe C BepuraTa B ropHaTta Y
acT Ha HanpaBnsBallaTa LUMHA, ako Ta3u YacT Ha pexelllaTa Bepura ce JOKOCHe

[0 HsIKakbB TBbPA NPEAMET UMW ako 3acefHe B paspesa.

M3gbpneaHe Hanpepn

AKO LIMNoBMAHAaTa cnvpaYka He e MoCTaBeHa CpeLLy TPYnuTe, KOMTO Lie ce pexa
T, BepuraTa B JonHaTta 4yacT Ha HanpasnsBallaTta WWHa Lie ApbhnHe TPUMoHa Han
pen, ako TPMOHBT 3acefiHe UMK NpecpeLUHe HAKakbB TBbpA NpeaMeT B AbpBEHU

s MaTepuan.

=

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywnoHaneH)

Llentpanex opuc: Codua 1517 Mnospaus, c.Tpya 4199 Bapna 9000, k8. "Bnagucnasoeo” Codun 2227, k8"boxypuie”
k8. "Cyxata peka” 6yn. “Boresrpagcko woce” 44 yn. "Crpoescko woce” 3 6yn. "Atanac Mockos” 13 6yn. "EBpona” 180, cknaa 33
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./¢akc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692

Mposepwun: P.4./18.03.2015r.



_©_BAAEPUN C&M TPV AL

P Y MM EHA T WM b b J

dur.6
3aToBa e TonKoBa Ba)KHO Aa ce pexe C lwmnosmaHa cnmpadka cpewly ObpBeHUA

mMaTtepuarn, Korato € Bb3MOXHO.

Kak ce pabotu ¢ BepvKHMsI TPUOH

Bcekun nbT, KOrato we 3anoysarte pabota, npoBepeTe Aanu TPUOHBT € B nepdek
THO CbCTOsIHME. OCOoBEeHO e BaXHO Aa ce yBepuTe, Ye Harnpasnssalata LwyHa e
npaBuMnHO NocTaeBeHa, Ye Bepurata e npasunHo obterHata n Ye cnupaykara Ha
BepuraTa yHKUMOHMPA NPaBUIHO.

Mpeon aa nsnonssaTe TPUOHA 3a MbPBMU MbT € NPENOPBLYMTENHO Aa Ce YNPaxHAB
aTe H pA3aHeTo Ha TPYNu BbpXy Marape 3a pssaHe Ha AbpBa unn nogobHo.
Korato paboTtuTe c BepwxHNA TPUOH, Tp6Ba Aa ce BHMMaBaTe KaTo nasute 3axp
aHBalmAT kaben ganey oT pexelaTa BepuraTa.

PsasaHe Ha Tpynu, KNoHwu, ap.

Korato pexeTe Tpynu C BEPWKHUS TPUOH, NsiBaTa pbka TpsAbsa ga 6bae noytu n
3npaBeHa. HanpaensasainTe Tp1oOHa, Taka Ye HMKOS YacT OT TANOTO BM Aa He ce N
pocTupa oTBbA BbobpaxaemaTta nuHua X" HapucyBaHa Mo NpoAbIKeHne Ha Ha

npaensBaliaTta LnHa.

dur.7
HaTtucHeTe wunoemnaHata cnupadka (10) Ha TproHa B Nocoka cpeLly AbpBeHUs
MaTepuan v efiBa crnepj ToBa 3arnoyHeTe 4a PeXeTe, OAbPXKENKn UHCTPYMEHTa 3a

pbkoxBaTKaTa (5) 1 noBAuranku nNpesknioYBaLlaTa pbkoxsaTka.

\

Flg 8
dur.8

AKO He MOXeTe Ha OTpexeTe AbpPBEHWs MaTepuan Harnpeku ¢ eavH yaap:

— MpunoxeTe nek HaTUCK BbpXy pbkoxBaTkaTa (5) U NpoabikeTe Aa pexerte u
— Jleko usTterneTte BepwKHUS TPUOH, cres ToBa

— MocTaeeTe WMNoBmaHaTa cnmpayka manko Hagony u

- ,D,OB'prIJeTe pa3peisa nosaurHeTe npeBKrYBallaTta pbKoXBaTKka
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=

OTapbrHeTe TpMOHAa OT paspesa, AoKaTo Bepurata Bee OLle Ce ABUXU.

KoraTto obpBeHUSIT maTepuan e NosnoXeH Ha 3eMATa, HUKOra Te No3BoSIsiBaNTE B
epurata ga onpe B novBaTa nog Tpynute, ToBa He3abaBHO LUe 3aTbnu BepuraTta.
KoraTto pexeTe abHepM NOCTaBEHU Ha CKINOH, paboTewmart Tpsbea BuHaru ga ct
OV B ropHaTa 4acT Ha CKIIOHa CrnpsiMO AbHepa.

MopkacTpsiHe Ha AbpBeTa

Korato nogkacTtpaTe AbpBeTa, BUHArN pexerte OT OTrope, 3a Aa No3BONUTE KIMOH
a fa ce otgenv Hapony. Moxe ga 6bae nonesHo, MbPBO Aa HanpaBuTe Npopes B
KMOHa OT JonHaTa cTpaHa.

KoraTto oTpsi3aBaTe KInoH, BEPWKHUSAT TPUOH TpsbBa Aa 6bae NnoanpsiH cpelly cTs
ona Ha ObpBOTO, ako € Bb3MOXHO.

Hukora He ce onuTBaliTe Aa OTpEeXeTe KMOHU C BbpXa Ha HanpaBnsBallaTa LnH
a.

Tpabea ga ce BHUMaBa NoBeYe, KOraTo ce pexe KroH, KOWTO € NoA HaTUCK U MO
Xe [Ja OTCKOuYM W Aa BM yaapu.

3a ga nosanute obpBO

Mpeon pa 3ano4vHeTe Aa pexeTte AbpBO, TPSAOBa Aa pa3yncTeTe MACTOTO, KbaeT
O UckaTte TO [a NafHe 1 ce yBepeTe, Ye Ha MbTsi My HsIMa HUMLLIO, KaTo Hanpumep
€NeKTPUYECKUN X1LM UK crpaga, KoaTto Moxe aa 6bae noBpeaeHa, korato AbpB
oTo naga. B ob6cer ot 2 %2 AbpBECHN ABITKMHM CNPSIMO OCHOBaTa Ha AbPBOTO He
TpHGBa Aa nma 4yoBek UIn XKMBOTHO.

TpsbBa oa pasunctute ABa nbTsa 3a 6arcTBo. Bcekn 0TBOp MocTaBeH Nnog brbn o
T okono 45° B nocoka obpaTHa Ha Tasu B KOATO NnaHvpaTte AbpBOTO Aa nagHe (

®ur.10). Tesn nbTUWwa 3a 6arcTBo, Tpsbea ga 6baaT pasyncTeHn n csobogHu oT

npenAaATcTBuA.

B M
CPEETT

dur.9 dur.10

MbpBO TpsbBa Aa 6bAe HanpaBeH pa3pe3 ¢ 06paTeH HAKMOH B OCHOBATa Ha Abp
BOTO, 3a [ja ce onpeaenu nocokarta B KOSITO AbPBOTO Lie nagHe. Pa3pesbT ¢ 06p
aTeH HaKIoH, KOWTO TpsidBa ga 6bae ¢ AbNOoYMHA paBHA Ha OKOJSO YETBBPT OT 4
nameTbpa Ha cTBoMa, MbpBO TpsibBa Aa Gbae HanpaBeH Hagony noA bibf U cre

[ TOBa XOPM3OHTANHO Hanpe4yHo , 3a [a ce cpeLlHe ¢ ropHus paspes (dwur.11).
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®v;r.11

Pa3pesbT, Ypes KonTo AbpBOTO We 6bae noeaneHo (3), Tpsabea aa 6bae Hanpas
€H Haj HMBOTO Ha A0MHaTa YacT Ha pa3pesa B OCHoBaTa Ha cTBona. To3u paspe
3 He TpsbBa Aa ce NpocTMpa Hanpeku, a TpabBa Aa ocTaBsa HeoTpsi3daHa mMBULa
(2). B npoTuBeH cnyyar AbpBOTO MOXe Aa NagHe HEeKOHTponupyemo. Tasu HeoT
psasaHa nBuua Tpsabea aa 6bae ¢ WupmrHa OKONo eaHa Aeceta OoT AuameTbpa Ha
cTBOMa.

KnunbT Tpabea ga 6bae noctaBeH B pa3pesa 3a noBansHe Ha ObpBOTO B NOAXO
oawms momeHT. Tpabea aa ce n3nonsesaT caMo KOMoBe OT AbPBO, anyMUHUA UK
nnactMaca, HMKora OT >Xensd30 unm cToMaHa.

MocneaBalyo o6TAraHe Ha Bepurata

Hokato paboTuTe C BEPWKHUS TPUOH, BepuraTa yBMCBa B pe3ynTaT Ha HarpsiBaH
eto. Cnep koeTo T4 cTaBa xnabaea 1 MOXe fa ce u3xnys3u OT HanpaensBalwaTa
LWMHa.

Ako B TOBa NosnoXeHne Bepurata 6bae obTerHara, MHOro € BakHo ga ocsoboam
Te OMbHa cref Kato CBbPLUMTE C pA3aHeTo, B MPOTUBEH CryyYain Bepurata Moxe
[a ce CBUe TOIKOBA MHOTO Npu OxnaxgaHe, Ye ga ce obTerHe npekaneHo MHOro.
HepoctaTbyHO cMa3BaHe Ha Bepurarta

AKO criefy KaTo BEPWKHUAT TPUOH € paboTun okono 20 MUHYTKU ce NosiBU cMa3Ba
IO Macno no Kopnyca, npuyMHa  IoXe Aa 0bAae 3anyliBaHe Ha KaHana 3a mMac
no (8) B TpMoHa u/ unun oTBOpa 3a HanvBaHe Ha macno (16) B HanpasnsaBaLuara
WwurHa. AKo TOBa € Taka, Te TpsibBa Aa ObaaT NoOYNCTEHMN.

3a ga nouncTute kaHana 3a macno (8) BbHLWHOTO NokpuTue (7) Mmoxe aa obae ot

CTpaHeHOo, ako e HeobxoaMMmo, cnepg Kato ce pas3BuAT (bI/IKCVIpaLU.VITe BUHTOBE.

pwxa 3a BEpWKHMA TPUOH
Cnepg ynoTtpeba, HanpasnsBallaTa WwuHa v BepuraTta Tpa6ea Aa 6baaT NoKpuUTK

C npeanasunTtend, KOWTO € npeaocTtaBeH C MHCTPYMEHTA.

Bepuru

PaboTtaTa c ustbneHa Bepura Boam 4o 6bp30 M3HOCBaHe Ha HanpaensiBallaTa LU
MHa 1 3bO6LMTE Ha 3BLOHOTO KONENOo, KOETO 3aABWKBA Bepurata, 4opy MoXe Aa A
oBefe [0 cYynBaHe Ha BepuraTta v 3aToBa € BaxxHO BepuraTa ga 6bae nogoctps

Ha B noaxogdALl, MOMEHT.
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MpenopbunTenHo e Bepurata ga 6bae nogocTpsiHa B KOMMNETEHTHA paboTUNHML,
a.

CboTBETHMTE BIMN HA pe3unTe Ha BepuraTa ca:

brbn Ha n3nunsBaHe Ha cTpaHu4HaTa nnactTuHa85°

‘brbn Ha ps3aHe Ha ropHaTa nnacTuHa 60°

brbn Ha ropHaTa nnacTuHa 30°

Tp5=|6Ba 0a ce nsnonsea nuna c 4mMm anameTbp, 3a Aa ce nogoCcTpu Bepurara.

HanpasnsBalla oc

Marnko konu4ecTBO rpec 3a narepu TpsioBa ga 6bae NoCTaBeHO C MOMOLLTA Ha N
UCTONET 3a rpec nNpes OTBOpUTE 3a CMa3BaHe No3vuUMoHUpaHu B 6M3oCT Ao Yet
UpuTE HWTA, 3adbpXKalln Bbpxa Ha 3bOHOTO KOMeno 3aABWXBaLLO BepuraTa Ha H
anpasnsBaliaTa oc.

[onHuAT Kpai Ha HanpaBnsiBallaTa LUMHa € U3NOXEH Ha NMOCTOSIHHO TEXKO U3HOC
BaHe v 3aToBa Ts TpsAOBa Aa 6bae obpblyaHa OTrope — Hagony, BUHaru Korato B
epuvrata e NogoCTpeHa U B CbLLOTO BpeMe bpasgaTta B octa 1 0TBOpUTE 3a Mach
o (16) TpsibBa ga 6baaT NOYMUCTBAHM.

3apBwkBallo 3b64aTo Konerno

Ako no 3b6uTe Ha 3aaBMKBaALLOTO 3bOYaTo koneno (13) nva npusHaym 3a U3HOC
BaHe, konenoto TpsibBa Aa 6bae NogMEHEHO.

3agBwxkBaLLoTo 3v64aTo koneno, Tpsbsa ga 6bAe NOAMEHEHO C BCAka BTOpa CM
sIHa Ha Bepwurara.

Kap6oHoBu YeTku

KoraTo 4yeTkuTe Ha BEPUXKHUS TPUOH Ca M3HOCEHW NOBEeYe OT AONYCTUMOTO HUBO,
W3KIMIOYBALLO YCTPOWCTBO B YeTkUTE ABTOMaTUYHO M3KITHOYBA MOTOPA.

YeTknTe TpAbsa ga 6baaT NogMeHsHW OT CneuuanmcT, KOUTO NpuTtexasa CboTBe
THO obopyaBaHe. Mo To3M Ha4YMH e4HOBPEMEHHO C TOBA, TPMOHBLT MOXE fa 6bae
WHCNEKTUPAH U MOTOPBLT Aa 6bae NOYUCTEH.

MonpaBku Ha eNeKTPUYECKN UHCTPYMEHTMH.

Te Tpﬂ6Ba BMHaru ga 6vaar N3BbpLUBAHU OT 06yqu ENEeKTPOTEXHUK.

To3u mpoaykT He TpsiOBa Aa ce TpeTHpa KaTo JAOMAaKHHCKU
ornaask. TpsiOBa 5a ce mpenaae Ha CHOTBETHHUS ITyHKT 3a
peLMKIpaHe Ha eNeKTPUYECKO M eJNEKTPOHHO O0OpyIBaHe.
Kato ocurypure mnpaBUIHOTO U3XBBPJIIHE Ha MPOAYKTa,
/ Ch/EUCTBATE 32 IIPEeIOTBPATIBAHETO HA OTPUIATEITHHU OCIEIUIN

3a OKOJIHATa Cpela M YOBEIIKOTO 37paBe, KOUTO HHa4ye Ouxa
MOTJIM /12 Bb3HUKHAT MIPU HETPABUIIHO U3XBBHPJISTHE HA TO3W NPOIYKT. 3a MOBEYe
MHQOPMaLUs OTHOCHO PELHKIMPAHETO Ha MPOAYKTa, MOJs OOBpPHETE ce€ KbM
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MHCTPYMEHTWUTE B BDbDbATAPMWNA

ChOTBETHATa OOIIMHCKA cNyx0a, MyHKTa 3a ChOMpaHe Ha OTHAIBIN WK

Mara3dmHa, OTKbACTO CTE I'0 3aKYITUJIN.

eemin | (G|

IRTR M
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